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E S C E N A S A F R I C A N A S . 

T o d a la c i u d a d de A r g o l oslaba en m o 
v i m i e n t o , veíase desplegada en e l la una c s -
traord¡noria p o m p a , e l r u i d o de l tambor so
naba en las campiñas ; y el p u e b l o se p r e 
cipitaba en m u r m u r a d o r a s oleadas luiría la 
plaza de Balt-A7.01111. P o r entre e l Mujo y 
r e d u j o de aque l l a l i i rv iente m u l t i t u d , a b r i é n 
dole c a m i n o á duras punas, se acerraba l e n 
tamente la escolta de dos jeques que iban 
ú ser dcrap i l ados ; á cada paso que daban 
se veían detenidos á su pesar; pero h a b i e n 
do l legado por ú l t imo se establec ió de r e 
pente un pro fundo y sombr ío s i l e n c i o . . . . 
en seguida la l u r b a sal ió de a q u e l r ec in to 
pur todas las lineas ca l les ; los dos reos (pie 
la l i i i h i i u atraído á aquel s i t io , A a r b í b e n . 
M u / a y C a i d M e a s t o : i d eran ya c a d á v e r e s . 

Todav ía se ag i taban cnul l i samente en la 
plaza d e l g o b i e r n o los espectadores de 
aquel sangr iento d r a m a , cuando una m u -
r l iar l ia l inda y graciosa «libia con a i r e asus
tado la s inuosa y oscura escalera de una 
casa de la ca l le l . a l a b o u m . L l e g a d a que 

r fué al cor redor d e l piso p r i n c i p a l , e m p u j ó 
la puerta de un aposento que se ha l l aba e n 
tornada, y se d e j ó cae.' á p l o m o sobre u n 
c i n a p é . A l r u i d o que h i z o á su ent rada , 
salió otra j o v e n de una pieza i n m e d i a t a , y 
al ver á su h e r m a n a pál ida y ag i tada , 

Apostar ía , la d i j o , á que vienes á pre
senciar la m u e r t e de esos h o m b r e s , ¿ f a u n o 
has tenida v a l o r , M a r c e l i n a , para a s i s t i r á 
semejante c - p e c t á c u l o ? . . . V a m o s , bebe u n 
vaso de a g u a . . . 

Grac ias , A n g e l a . 
Y a estás u u poco mas t r a n q u i l a , sabes que 

me asustaste al p r i n c i p i o ! T e m í que te h u 
biese sucedido a l g u n a desgrac ia ; vaya c u é n 
tame lo que has v i s to , s i t ienes fuerza p a 
ra e l l o . 

Marcelina, c u y a p a l i d e z é i n q u i e t u d se 
iban d i s ipando progres ivamente , a u n q u e 
siempre dominada por u n a impres ión p e 
nosa, contó en frases entrecortadas y c o n 
tono vac i lante la m u e r t e de los dos á r a 
bes, que , u n g i é n d o s e d u r a n t e tanto t i e m 
po part idar ios de los franceses, hab ian o r 
ganizado los la t roc in ios y asesinatos de l a 
M e t i d j a . 

V o l v i á , d i j o , del b a r r i o de B a h - A z o n n , 
y m e hal laba va á pocos pasos de la p l a 
za, r u a n d o i m p e l i d a por u n pelotón de 
gente , que acudia deseosa de ver a q u e l l a 
escena de sangre , me fué i m p o s i b l e v o l v e r 
atrás , ha l lando cerrado e l paso por lodos 
lados, tuve pues que q u e d a r m e . A n g e l a , 
aunque temblando horrorosamente , oía e n 
I o n i o de mí in jur ia s t e r r i b l e s contra los 
desgraciados que iban á m o r i r ; ve ia á los 
beduinos ocultos los rostros en sus c a p u c h o 
nes, i n q u i r i o s , t r é m u l o s , y m u r m u r a n d o 
entre dientes palabras i n i n t e l i g i b l e s , i m 
precaciones ó p legar ias . Casua lmente había 
uno de el los detras de m í ; su a l iento a b r a 
saba ñli rostro , me tocaba con su brazo y 
a u n me defendió contra la descortes ía do 
un i m p o r t u n o que quer ía l l egar pur f u e r 
za á la p r i m e r a l i l a . D e repente , un moví* 
miento genera l anunció la l legada de los 
reos; la t u r b a se r e p l e g ó sobre sí m i s m a ; 
oíanse execrables j u r a m e n t o s , r u i d o de c a 
bal los ; voces de j ú b i l o , y e l m o v i m i e n t o 
c o n t i n u o de los pies de la m u l t i t u d , m e 
l levo como una pelota hasta cerca del t a 
blado de l s u p l i c i o . E l m i s m o b e d u i n o de 
que le he hablado, p e r m a n e c í a j u n t o á 
mí c u b r i é n d o m e y p r o t e g i é n d o m e q u i z á ; 
yo no me at rev ía á m i r a r l e , y por u n m o . 
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m e n l o e l aspecto de tanta t u r b a me h i z o 
p e r d e r e l sent ido . E n t r e tanto la c o m i t i v a 
se acercaba pausadamente , me a r m é de t o 
da m i reso luc ión ; l l amé á m i amparo toda 
m i e n e r g í a , y me propuse m i r a r l i j a m e n 
t e . . . Q u e r i d a hermana ¡ m u c h o va lor he n e 
cesi tado p o r q u e es espectácu lo t e r r i b l e se
g u r a m e n t e u n a escena de m u e r t e ! Los dos 
reos m a r c h a b a n en m e d i o de dos hi leras 
de soldados precedidos d e l v e r d u g o con su 
y a t a g á n desenva inado y á a l g u n o s pasos de
tras u n m o r a b i t o con los ojos l i jos en el 
s u e l o , m u r m u r a b a ciertas orac iones . M e s -
t o u r d e l a p e l l i d a d o Cadí de B o u f f a r i c h , l l e 
vaba la cabeza baja; sus dientes resonaban 
chocándose unos con otros , f runcía e l c e 
ñ o do lorosamente , y parecía d e m a n d a r per-
d o n : A a r b i , por e l cont rar ío , levantaba la 
f rente c o n o r g u l l o , ga l lardeaba su a i r o 
so t a l l e , d o m i n a b a á todos los espectado
res , y pascaba sobre e l los su soberana m i 
rada . A l l l e g a r a l p ié de la escalera , que 
estaba apoyada en e l t ab lado , los dos be
du inos se d e t u v i e r o n , y u n o l i c i a l f rancés 
l e y ó en voz alta su sentenc ia , r e p i t i é n d o 
selas l u e g o en su i d i o m a u n i n t é r p r e t e . 
A p e n a s la o y e r o n , q u i s i e r o n responder a m 
bos á u n t i e m p o , sus palabras fueron bre
ves , pero ásperas y amenazadoras ; e l m o 
r a b i t o entretanto m i r a b a a l C í e l o y les r e 
pet ía de c o n t i n u o A l á , A l á . . . I u m o m e n 
to después se r e t i r ó ; había c u m p l i d o ya su 
m i n i s t e r i o . 

E n t o n c e s . . . . yo lo v i , A n g e l a , y o v i al 
v e r d u g o ar ras t rar hasta e l cadalso á M c s -
t o u r d , cuyos brazos se ag i taban c o n v o l - i -
V a m c n t e ; yo le m i r é apoderarse de su v i c 
t i m a y arro jarse sobre e l la para o b l i g a r l e 
á a r r o d i l l a r s e , y e l b r i l l o d e l acero , al caer 
sobre su cabeza d e s l u m h r ó m i s o jos . N o 
p o d i e n d o c o n t e n e r m e lancé u n g r i t o , y el 
m i s m o b e d u i n o , que estaba p r ó x i m o á m í , 
m e sostuvo para que no m e cayese; á pesar 
de m i s i tuación tuve v a l o r suf ic iente para 
d e s p r e n d e r m e de é l , y c o n t i n u é m i r a n d o 
al s u p l i c i o . . . . A a r b i sub ió sulo la escalera 
s in apoyo de n i n g u n a clase; l l egado a r r i b a 
d e s p l e g ó su s i n g u l a r h e r m o s u r a , c r g u i é n d o -
sc con o r g u l l o , y c o n t e m p l a n d o desdeñosa
m e n t e a ta t u r b a ; en seguida m u r m u r ó a l 
gunas p a l a b r a s , tal vez desp id iéndose de 
su f a m i l i a , se a r rod i l ló y ba jó la cabeza 
y o no pude ver mas . . . . E n e l ins tante se 
e l evó u n vasto m u r m u l l o en todos los á n 
gulos de . la p l a z a , y la m u l t i t u d la fué aban
donando poco á poco; yo m e d i r i g í a hacia 

a q u í , cuando vo lv í á e n c o n l r a r al m i s m o be
d u i n o que c lavaba los ojos en mí y q u e , 
en e l estado de a lucinación en que me h a 
l l aba , se me presentó bajo e l m i s m o aspec
to de A a r b i . E l t e r r o r me «lió fuerzas; v o l 
ví la espalda , y d e s l i z á n d e m e por m e d i o 
de un g r u p o me abr í c a m i n o en la t u r b a , 
y cebé a c o r r e r hasta a q u í , donde me l ias 
visto l l e g a r casi m o r i b u n d a . 

D u r a n t e esta nar rac ión , las dos h e r m a 
nas se habían estrechado u n a c o n l r a otra i n s 
piradas por una m i s m a i d e a , y cuando M a r 
c e l i n a cesó de h a b l a r , t e m b l a n d o todavía , 
no a t r e v i é n d o s e n i a u n á v o l v e r la cabeza 
por m i e d o de ha l l a r se con una apar ic ión . 
P e r o pasado este ú l t imo m o v i m i e n t o , natu
ra l e n su edad y su sexo , v o l v i e r o n poco 
á poco á su r i sueña a l e g r í a , y conversaron 
i n d i f e r e n t e m e n t e acerca de otras m i l cosas; 
sentadas una a l lado de otra sobre su sofá 
f rancés l o m a r o n la una u n bordado v un 
l i b r o la o t r a . A s i pasó e l día para "ellas, 
e n t r e g á n d o s e , ora á las emociones grandes 
que desper taban en sus a lmas e l recuerdo 
de la m a ñ a n a , ora á esos fút i les ent re ten i 
mientos que l l a m a n tan s e r i a m e n t e la aten
ción de las raugeres, l l e n a n d o su cabeza de 
i l u s i o n e s . 

A n t e s de s e g u i r e l h i l o de nuestra ¡'lis
t o n a , d i r e m o s a l g u n a s p a l a b r a s acerca de 
la causa de la p e r m a n e n c i a en A f r i c a de 
aquel las dos m u g e r e s . P e r o después do 
la espedic íon de A r g e l , y c u a n d o se c i m e n 
tó la c o n q u i s t a , m u c h o s comerc iantes e u r o 
peos, desgraciados ó torpes , habían pensa
do en e l nuevo país como u n refugio se
g u r o para rehacer su destrozada fortuna y 
atravesado los mares para e jerc i tar su g e 
nio especulador . L a o p o r t u n i d a d favoreció 
e f icazmente esta sagaz idea , pero el t i e m 
po, a u m e n t a n d o los t ra l i rautes á medida que 
se consol idaba la c o l o n i a , d i s i u i n i i ) ó los be
neficios n o t a b l e m e n t e . S i n embargo , a l g u 
nos de aque l los mercaderes que l legaron, 
m u c h o s mas r icos en esperanzas que eu 
pacot i l las , habían sabido csplotar háb i lmen
te' una p r i o r i d a d f r u c i n o s a , y en este nú
mero se contaba M r . H e b i l l o i , c u y a for lu-
i ' i n i u n t i e m p o moderada y t ímida , se h a 
bía tornado en a l t i v a y d e s d e ñ o s a . 

E n t u s i a s m a d o c o n sus fel ices especula
c iones , e l h i n c h a d o c o m e r c i a n t e pensó v i v i r 
descansado; conf ió su a l m a c e n a manos su
bal ternas , y ú n i c a m e n t e , de cuando en c u a n 
do se d i g n ó consagrar á las grandes e m 
presas e l a u x i l i o du s u capac idad c o m e r c i a l . 



P a r a Completar su descansada y rega lona 
v i d a , t ra jo á su lado á sus dos hijas (pie 
so habían quedado en F r a n c i a , y las i n s 
ta ló en su inaguí l i ca casa de l a ca l lo de 
L a l o b o u m . 

H e r m o s o d ia fué para A n g e l a y M a r c e 
l i n a a q u e l en que t rocaron una ex i s tenc ia 
m e z q u i n a por los goces do la r i q u e z a ; su 
v a n i d a d l o m ó v u e l o ; pero p r o n l o se r e p u 
s ie ron en la embriague/ , d e l p r i m e r m o m e n 
to , y mient ras que su padre se daba lodo el 
tono pos ib le , e l las , con mas decencia é i n s 
t i n t o , se c o n t e n t a r o n con ser muchachas b o 
nitas y afables con todo e l m u n d o . 

T e n i a A n g e l a v e i n t e años y M a r c e l i n a 
ve inte y dos; pero exceptuando esta leve 
d i fe renc ia de edad , c í a n tan parecidas , que 
para t razar e l re t rato de las dos, h u b i e r a 
bastado tomar por mode lo u n a . T e n í a n a m 
bas la m i s m a c a b e l l e r a r u b i a y sedosa, e l 
m i s m o cut i s de l icado y a lgo pá l ido , la m i s 
ma sonrisa capr ichosa y picaresca; sus t a 
lles compet ían con la p a l m e r a d e l desier
to en f r a g i l i d a d y e l e g a n c i a , y sus acentos 
v ibraban con i g u a l a r m o n í a ; añádese á esto 
que casi s i e m p r e iban vestidas d e l m i s m o 
modo, y era prec iso conocer las b i e n para 
no i n c u r r i r en los chistosos t/uirl pro.tjUOl 
que s in cesar o c u r r í a n . Sus caracteres , e m 
pero, o f rec ían a l g ú n contras te , p o i q u e la 
mayor era mas v i v a y la segunda mas me
lancólica; pero estas l igeras d i f idenc ias en 
nada a l teraban su amistad f r a t e r n a l . 

E l hábito de estar j u n t a s era p i r a el las 
un p lacer y una neces idad , y acaso desde 
su l legada a A r g e l seria la p r i m e r a vez q u é 
s i l i . i M a r c e l i n a s in su h e r m a n a , e l d i a de 
la egeeucion de A a r b i . 

Desde entonces había estado e l t i e m 
po l luv ioso , y por consecuencia desiertas 
las explanadas y terrados . A n g e l a y M a r -
r e l i n a , ocupadas en hacer acopio de nue
vas galas (pie l u c i r para el regreso d e l b u e n 
t iempo, no habían v u e l t o á acordarse d e l b e 
duino que lauta impres ión h i c i e r a c u sus 
juveni les a lmas . 

Un día ent ró M r . l t e b i l l o t con aire m i s 
terioso, y l l a m a n d o á sus h i j a s , las d i j o . 

Os a n u n c i o una sorpresa , hi jas mías ; 
¿á que no la ad iv iná i s? y eso q u e estoy se
guro de que os ha de gustar vamos , ha 
béis d e s a b o r que voy á l l e v a r o s á la m e z 
quita, que ha sido t rans formada e n ig les ia 
católica; debe ser cosa c u r i o s a , p o r q u e todo 
el mundo va . 

Por d o c i l i d a d ó por gusto , las hi jas de 

M r . R c b i l l o t acop laron c o n m i l amores , y 
as iéndose de su padre , atravesaron varias c a 
l les , e squivando m i l amorosas miradas y 
escoltadas de unos cuantos c u m p l i m i e n t o s 
l i s o n j e r o s , que e l padre saboreaba c o n i n 
d e c i b l e p l a c e r . 

A s i que l l e g a r o n á la m e z q u i t a , ó p o r 
m e j o r d e c i r al t emplo c r i s t i ano , e x a m i n a 
ron con c u r i o s i d a d los adornos , s in c o n c l u i r 
la chocante m e z c l a d e l i s l amismo con e l 
c a t o l i c i s m o , las p in turas b íb l icas a l lado de 
ver s í cu los enteros d e l C o r a n . D e repente 
pal ideció M a r c e l i n a , y apre tó e l brazo d e 
su padre acababa de ver e l t e r r i b l e 
b e d u i n o que la acosaba por todas partes 
A n g e l a s igu ió con i n q u i e t u d la d i r e c c i ó n 
de la m i r a d a de su h e r m a n a , y d e s c u 
br ió á [ I O C O S pasos un h o m b r e de rostro a te 
z a d o y t r i s te , que m i r a b a con estúpida i n 
di ferenc ia e l a l tar y e l t e c h o , e l C r i s t o _ y 
l o s concurrentes. E l desgraciado habia q u e 
r ido s in d u d a dar e l ú l t imo adiós á su M a -
h u m a . . 

Las bi jas de M r . Ttcbi l lot se d i e r o n p r i e 
sa á sa l i r ; pero con la p r e c i p i t a c i ó n , la u n a 
o lv idó un pañue lo de bat is ta , la otra d e j ó 
cace u n guante . E l b e d u i n o , l a n z a n d o u n 
doloroso susp i ro , r e c o g i ó aque l los dos o b 
jetos, y sal ió también después de haber los 
e n v u e l t o con cu idado en u n n u d o que h i z o 
en una p u n t a de su a l b o r n o z . 

[ O h ! ¡Dios mió! ¡que m i e d o he t e n i d o 
h o y ! d i jo M a r c e l i n a á su h e r m a n a ; y á l a 
verdad (pie sin razón , porque nada hay que 
temer de ese h o m b r e : pero ya ves , Á n g e 
l a , su presencia me recordó la m u e r t e de 
A a r b í , la mala cara d e l v e r d u g o , y toda 
la h o r r i b l e t raged ia de la p laza de B a b -
A z o i i n . 

¡Qué medrosa eres, M a r c e l i n a ! ¿ Q u é h a y 
(pie temer de los pobres bedu inos que v i e 
nen á la c iudad y que son amigos n u e s 
tros? ¡bien a l l íg ido parecía e l de la i g l e s i a , 
daba lástima! 

C u a n d o nos m i r a b a , c r e í que m e r e c o 
nocía . 

¡ I n o c e n t e ! ¿ c ó m o habia de pensar en n o 
sotras? lo que él l lo raba es la pérd ida de 
su m e / q u i t a , pero tú te has asustado t a n 
to, que por seguir te he p e r d i d o e l p a ñ u e l o . 

Y yo u n guante . 
¿ S a b e s , repuso A n g e l a después de u n a 

pausa, que es b u e n m o z o esc á r a b e ? y debe 
ser r i c o , porque no se parece á esos b e d u i 
nos que p u l u l a n por las esquinas de las c a 
l les , acur rucándose e n los r i n c o n e s para d e -



Yorar h i g o s y azofái fas . N u e s t r o árabe por 
el c o n t r a r i o está ves t ido c o n decencia- su 
a l b o r n o z d e s l u m h r a por lo b lanco, y a u n 
m e parece n o t a r c ier ta e legancia en su m o 
do de p o n e r s e el t u r b a n t e . C u a n d o venga 
S a r i t a , la p r e g u n t a r e m o s q u i e n es, y que 
hace en A r g e l . 

A q u í l l e g a b a la conversac ión de las do-
l i n d a s francesas, c u a n d o t u v i e r o n que i n 
t e r r u m p i r l a para r e c i b i r , en ausencia de su 
p a d r e , ¡í u n comerc iante a m i g o . 

P e r o en tanto que no con m u c h o g u s 
to hacían los honores de la casa, el b e d u i 
n o habia l legado hasta el u m b r a l de a q u e 
l l a m a n s i ó n , deseoso s in duda de penetrar 
en e l l a ; pero c o n o c i e n d o la i m p o s i b i l i d a d de 
r e a l i z a r s u s deseos, después de a lgunos m i n u -
tosde re f l ex ión , se habia encaminado hacia e l 
café m o r o . A l l i , a c u r r u c a d o sobre la estera, 
donde otros i n d i g n a s aspiraban metód icamen
te la espesa humadera de sus pipas, m e d i 
taba e l b e d u i n o . ¡Oh! ¡era hermoso en c i n 
to aque l h o m b r e ! S u tez , tostada por las l l a 
mas d e l S o l de A f r i c a , respiraba o r g u l l o , 
y su despejada f rente , su e n é r g i c a mi rada y 
l a negra barba que le caía c u ondas sobre 
e l pecho, r e v e l a b a n e l poder de la fuerza 
y d e l p e n s a m i e n t o . 

D e s p u é s de u n a meditac ión l a rga por 
C i e r t o , d u r a n t e la c u a l se p i n t a r o n en su 
r o s t r o opuestas sensaciones, la cólera en un 
f r u n c i m i e n t o de cejas, la a m a r g u r a y e l d e 
sal iento en la t r i s teza d e una sonr isa , y des
p u é s el va lor y la resolución en un r e l á m 
pago que an imaba sus miradas , se l e v a n 
tó como q u i e n despier ta de u n s u e ñ o . I.os 
beduinos que basta entonces habían respe? 
tado su e n s i m i s m a m i e n t o , le d i r i g i e r o n t í 
midas p r e g u n t a s , pero su repuesta fué b r e 
v e y seca, y en seguida se a l e j ó . 

E n a q u e l m o m e n t o e m p e z a b a n los d e r 
v i c h e s desde lo alto de sus minaretes á e n 
tonar la oración de la tarde . E r a la hora 
en que e l S o l trasponía e l h o r i z o n t e , y la 
b i e h n e c h o r a f reserra de l a i re inv i taba á los 
habitantes de A r g e l á sa l i r de sus mansio
nes, donde perrt ianecíéran encerrados todo 
el día: paseaba la gente por la p laza de l 
g o b i e r n o , pasando y c r u z a n d o por de lan
te de dos á tres l i las de s i l l a s , d o n d e las 
l indas francesas lucían sus atract ivos y p o 
nían en j u e g o todos los resortes de la c o 
queter ía ; la famil ia de I teb i l ln t estaba all í 
también por supuesto , r e c o g i e n d o las dos 
hermanas abundante cosecha de r e q u i e b r o s 
de unos cuantos j ó v e n e s que las asaltaban 

á porf ia con sus entusiastas ga l ínter in ; . U n o 
de e l los propuso un pasco por m a r . 

E s t e p lacer era demasiado a tract ivo pa
ra t i t u b e a r c u aceptar le , é i n m e d i a t a m e n t e 
se encaminaron á la costa. ¡ H e r m o s o espec
táculo ofrecía e l puer to bajo a q u e l espeso 
bosque de pabel lones y esveltas navec i l l a s , 
que amarradas acá y a c u l l á , esperaban v e r 
se en l i b e r t a d para des l izarse sobre la l i m p i a 
super l i c ie de las aguas! L a que escogió M . 
l t e b i l l o t estaba t r i p u l a d a por u n b e d u i n o , 
de poca edad y menos r o b u s t e z , v mien
tras el comerc iante vac i laba en p o n e r s u 
vida y la de sus hi jas en manos de un m u 
chacho, un árabe, de e levada estatura se 
lanza a l t imón, larga la vela blanca y con 
u n v igoroso go lpe de r e m o pone e n m o 
v i m i e n t o la enib i r c a c i o n . Es ta acción ha
bia s ido tan v i v a , que .Marta y M a r c e l i n a 
p r o r r u m p i e r o n en u u l i g e r o g r i t o ; pero la 
barca se des l izó con tanta a g i l i d a d que ellas 
mismas se b u r l a r o n do su m i e d o , y cuando 
r e c o n o c i e r o n que su c o n d u c t o r era e l be 
d u i n o de la ig l e s i a , ni una ni o t ra sintió 
la m e n o r c o n m o c i ó n . 

L a . b a r q u i l l a , h á b i l m e n t e d i r i g i d a salió 
m u y pronto de la rada g r a n d e y se halló 
en alta mar á la a l t u r a d e l cabo de M a l i -
fous; las muchachas n i s iqu iera lo echaron 
de ver ; su conversac ión era v i v a , chance
ra y grac iosa ; M . l t e b i l l o t y su colegaVi-
blabau de añil y cochini l la" , y c u t r e lauto 
el á rabe gozaba una fe l i c idad nueva para 
e l . P e r o la barca s e g u í a avanzando y ya no 
resonaban en sus o ¡ los mas sonidos- que el 
monótono m u r m u l l o de las «das y el r u i 
do de los remos que se ag i taban con c a 
d e n c i a , cuando M a r c e l i n a supl icó tímida» 
mente al p i lo to que v i rase de bordo; en el 
momento dio la vue l ta la naveci l la r o m o 
por encanto . A p a r e r i ó otra vez la costa y 
la c iudúd de l l u c s s i n con sus blancas y 
amontonadas casas, envuel tas c u la nac ien
te oscur idad de la n o c h e , y reflejando so
bre las aguas los v ivos fu lgores que de su 
seno iban b r o t a n d o . 

L a barca d i s m i n t i v ó su ve loc idad al en
trar en e l p u e r t o , y se des l i zó tr istemen
te a l t ravés de los" buques anclados; iba 
Ja á abordar , c u a n d o , empujada torpenien* 
te por la canoa de u n maltes , retrocedió 
a lgunos pies ; pero de u n sa l lo se lanza M n -
hamed sobre e l malhadado b a r q u e r o , y asién
dole por la garganta le a r r o j ó á la p laya , 
en seguida a m a r r ó su barca con fria i n d i 
ferencia y la m a n t u v o inmóvi l con el b ra -



r o , mientras M . R c b i l l o t ayudaba á sus bi jas á 
di II inharear . S a l i d A n g e l a , y al sal lar M a r 
c e l i n a t r o p e z ó su vest ido en e l rostro de l 
beduino, q u i e n i m p r i m i ó en él un beso c o n 
v u l s i v o . 

A n g e l a o y ó e l beso, y se sonr ió m a l i 
c iosamente : 

A y ! a m i g a , d i jo á su hermana con c ó 
m i c a g ravedad ; estoy segura de que esc 
árabe está enamorado de tí; y no puedo 
menos de darte la e n h o r a b u e n a por tan 
gloriosa conqui s ta . ¡ C a r a m b a , domest icar á 
un b e d u i n o y hacer de él u n L o v e l a c e ! 
¿ S a b e s que es cosa a d m i r a b l e ? no Calla mas 
sino que consientas e n l l a m a r l e S e ñ o r a b c -
d u i n a . 

Y de este m o d o a c u m u l a r o n las t o q u i 
l l a s , chistes sobre ch is tes , y t e g i e r o n para 
la primera ocasión una boni ta nove la con 
qué hacer r e i r á sus conocidos. 

Y era verdad que él b e d u i n o s c n l i a to
do e l fuego de u n amor v i o l e n t o . Todos 
los dias se l i j aba en una esquina para es
perar á que pasasen las francesas y c o n 
t e m p l a r por un m o m e n t o las encantadoras 
facciones de M a r c e l i n a ; b i e n sabía él que 
mediaba e n l r e timbos un i n u n d o ; pero v i 
vía con v e r l a y su ex i s tenc ia se a l i m e n t a 
ba con su pas ión . 

M a r c e l i n a por su parte j u g a b a c o n el 
pensamiento de l b e d u i n o , c u a n d o este p e n 
samiento n o t e o c u r r í a . I . a p r i m e r a vez que le 
encontró d e s p u é s d e l paseo por m a r , estuvo 
el pobre á r a b e á pique de caer s in s e n t i d o , y 
la incons iderada doncella le espetó la carcaja
da mas sarrás l ica que ha i n v e n t a d o jamas la 
insensibilidad m u g c r i l . E l desdichado se c l a 
vó las uña' - en el pecho v golas de sangro r o 
dar JII sobre sus t r é m u l a s r o d i l l a s . 

S e i - i n e i c s d i i r a r o u los lor ine i i tos de l á r a b e 
seis meses arrostró el d e s p r e c i o , las risas de 
M a r c e l i n a , y va las hermanos no se acordaban 
do ¿I porque la desgrac ia había v u e l t o á p o 
nerse sobre a q u e l l a f a m i l i a , una bancarrota las 
habia a r r u i n a d o , y arrastrado en pos do sí una 
á una las i lus iones que hermosearan una v ida 
rica en goces. 

E n vano intentó el negoc iante r e s u c i 
tar su ya m u e r t o c réd i to ; en vano se h u 
milló á so l i c i ta r e l apoyo de a lgunas p e r 
sonas que le debían ins igues favures: r e c i 
bió el d e s e n g a ñ o c o m ú n á todos los des
graciados; so le compadec ió a l p r i n c i p i o , y 
después no se le r e c i b i ó , dejándole solo 
con sus miserables restos de o p u l e n c i a . 

E l padre conoc ió c u a n u r g e n t e era l o 

mar una determinac ión respecto de sus h i 
jas, iba á venderse su casa y no podía d e 
jarlas en A r g e l , espues ías á la mas h o r r o 
rosa m i s e r i a ; as í , pues , d e t e r m i n ó e n v i a r 
las á F r a n c i a , donde al menos podrian g a 
narse ol sustento con e l trabajo de sus m a 
nos. H i c i e r o n por tanto sus preparat ivos y 
t u v i e r o n va lor para o c u l t a r a su padre las 
amargas l ágr imas que les costaba aque l r e 
pent ino cambio de su suerte . C u a n d o l l e 
garon á bordo d e l b e r g a n t í n y a estaba l o 
do d ispuesto para darse á la v e l a ; e l v i e n 
to refrescaba y á los pocos momentos fué 
levantada e l ancla y e l navio abr ió magos- , 
t i losamente u n ancho surco de espuma. A n 
gola y M a r c e l i n a s u b i e r o n á la c u b i e r t a para 
d i r i g i r el ú l t imo adiós á A r g e l , donde se 
quedaba su padre , y á sus sueños de v e n 
tura q u e habían desaparecido como e l h u m o . 

E n f r o n t o de e l las , do pié sobre una r o 
ca de la costa , u n b e d u i n o , de q u i e n las 
hermanas estaban m u y lejos de acordarse , 
c o n t e m p l a b a con angust ioso afán e l b u q u e 
(pie le robaba la l u z de su corazón ; g r u e 
sas y abrasadoras l á g r i m a s rodaban por su 
negra b a r b a , y su mano apretaba c o n v u l 
s ivamente el m a n g o de un p u ñ a l . A m e d i d a 
que e l b e r g a n t í n iba oscurec iéndose en e l 
h o r i z o n t e , ca l laba su d o l o r , a l paso q u e 
crecía su d e s e s p e r a c i ó n ; cuando va nada 
d e s c u b r i ó lanzó e l desventurado ñu g r i t o 
de agonía y las olas le t ragaron en su se
no, dejando por lápida do su s e p u l t u r a a n 
chas gotas de sangre . 

I.a t raves ía fué fe l iz para las hi jas de 
M r . l t e b i l l o t ; los vientos de E s t e tan t e m i 
dos en los mares de l M e d U e r r á t i e o , no so
plaron una sola voz y el b e r g a n t í n e r n z ó 
en breve t i e m p o el espacio que le separa
ba de la F r a n c i a . C u a n d o en e l d e s e m b a r 
cadero se e n t r e g ó á los pasajeros sus r e s 
pectivas, maletas, r e c i b i e r o n l a s ó o s h e r m a 
nas una caja d i r i g i d a á ol las , la fui nía de l a 
caja era tan grosera , y a! m i s m o t i empo pesaba 
tanto, que t u v i e r o n 'a c u r i o s i d a d de a b r i r 
la i n m e d i a t a m e n t e . . . E n c o n a b a un pañuelo 
do ba l i s ta , un guante , y muchos mi les d o 
monedas de o r o . 



E L U E Y Y E L M O L I N E R O . 

Enrique segundo de Inglaterra era 
generoso, jovial y popular. Amaba con pa
sión los placeres de la caza y en cierta 
ocasión, yendo en persecución de un ja-
vali, se estravió y perdió en medio de 
un .bosque. Los señores de la corte, que le 
acompañaban, no consiguieron dar con él: 
llegó la noche y se bailó solo en un paraje 
donde no se distinguía ninguna senda. D i 
vagó por largo espacio de tiempo, de 
una parte á otra, sin ver alma viviente, 
hnsla que por ventura suya pasó, no le
jos de donde él estaba, un molinero mon
tado en un burro. 

¡ Buen hombre! gritó el Rey, decidme 
cual es el camino de Noltingham. 

Miróle el molinero de rabo de ojo, 
y sin contestarle, escitó al animal para 
que caminase mas de prisa. 

¿Sois sordo? ¿Sois mudo? continuó 
el Rey, espolcando al mismo tiempo á su 
caballo. 

¡Bueno está eso! dijo el molinero. A 
nii no me gustan chanzas. Mejor que jo 
sabes tú el camino. 

No señor: yo habló formalmente lo 
aseguro por mi honor; y si no me dices 
cual es el camino, voy á pasar la no
che al fresco, debajo de estos árboles. 

¡Gran desgracia! repuso el molinero; 
no será por cierto la primera vez quo 
hayas tu bocho la rama en el bosque! 

¿Por quien me tenéis.? 
Por lo que eres. Y no te acerques 

demasiado á mí! 
(El molinero creía babor tropezado 

con un ladrón. E l Rey sonrijndose, tra
tó de desvanecer sus temores, asegurán
dole que era un caballero. 

¡Un caballero! murmuró el molinero, 
pues á mi no me lo parece. Veamos la 
boina, porque bomban de semejante con-
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dicion no viajan desprevenidos. 

E l rey no tenia bolsa, ni dinero, y 
se vio en grande aprieto para tranquili
zar al molinero sobre la falta de una y 
otro. 

E n fin, como ha de ser! dijo el rús
tico, después de reflexionar unos instantes, 
mejor quiero esponerme á pasar por ton
t o , quo ser lachado de poco caritativo. 
N i es tampoco imposible quo yo me equi
voque.Seguidme, escelente señor! Notlin-
gbam está demasiado lejos para que po
dáis llegar esta noche; pero si sois en 
realidad un hombre de bien, no consen
tiré y o en que durmáis á la luna. 

Soy un hombre de bien, prosiguió 
el Rey, podéis creerme, y en prenda de 
mi agradecimiento, aquí tenéis mi mano. 

P o c o á p o c o , ".riló el molinero-, no 
acostumbro y o a dar la mano á nadie asi., 
á oscuras. Ño lardaremos en podernos 
mirar a buena luz, y entóneos habrá 
tiempo para todo. 

Caminaron cosa de media hora, y al 
cabo de ella, descubrió el Rey en la fal-
dadeuna colina la habitación del molinero. 
Echaron p ié á tierra los dos, y al entrar, 
casi cegó á Enrique Segundo el huno do 
la chimenea. I.o primero de que trató el 
molinero fué de examinar la fisonomía 
de su huésped-, y después de haberlo mi
rado bien, csclamó: 

No tienes tan mala traza como yo me 
habia figurado, si la molinera quiere, ce
narás y dormirás con nosotros. 

Enrique se habia quitado el sombrero, 
y estaba de pié con respetuoso continen
te delante del ama de casa, que en aquel 
momento se ocupaba en limpiar un jarro 
de estaño. 

Este es un pobre demonio, dijo á su 
esposa el molinero, y fuera una heregia 
qué lo dejásemos pasar al fresco la no-
che. Míralo-, casi, casi, tiene... asi... la 
apariencia de un hombre de alguna im
portancia; y por lo menos es político y 
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conoce que se debo tratar con respe
to á los que valemos mas que él. 

La molinera se conformaba al pare
cer con la opinión de su marido, y d i 
rigiendo la palabra al Rey, le dijO con 
jovialidad. 

Enhorabuena vengáis, hijo mió-, dor
miréis en un gorjon de paja fresca y 
con un par de sábanas de lien/o nuevo. 

Y tendrá por compañero de cama, 
añadió el molinero, nada menos que á 
nuestro hijo Ricardo. 

Eso será, observó la molinera, si es
te joven es limpio, quiero decir sí 
\iene solo... mas claro, si no trac «com 
pañí a.» 

Y si la trae, dijo Ricardo con «la 
boca llena, entonces no quiero que duer
ma conmigo, madre. 

Dios nos libre! esclamó la molinera; 
por acá no conocemos eso todavía. 

La cara do Ricardo era verdadera
mente original, y su modo de hablar 
mas que bastante abrutado; el Rey, sin 
poder contenerse, soltó una carcajada 
pero en lugar de ofenderse los huéspe
des, el buen humor de Enrique les hi
zo mas coniunieativos. 

Sentáronse á la mesa, y cenaron muy 
bien, rociando de cuando en cuando los 
rústicos manjares con una cerbe/a rogu 
lar. E l Rey, que junas se habia visto 
con tanto apetito, comia y bebía sin 
cumplimiento. 

A tu salud; dijo el molinero, echan 
doso á pecho medio jarro; y también 
la de lodos los hombres honrados, aña 
dio, mirando con cierta sonrisa malig 

Muchas gracias, dijo el Roy; yo por 
mi parte bebo á la salud de Ricardo 
porque estoy seguro de que es un bue 
muchacho. 

Pero no hables tanto, interrumpió 
Ricardo, bebe mas de prisa, y dame 
jarro, que ya es tiempo. 

E l molinero se manifestaba cada vez 
mas jovial, y ya no tenia la mas lige
ra sospecha del forastero. 

No tienes otra cosa que darnos? d i -
0 a su muger. 

Esta no se hizo de rogar mucho. 
y presentó otro plato en la mesa. 

listo es delicioso, dijo el Rey, y pro
seguía devorando. ¿Donde venden esta 
carne tan esquisita? 

Rravos tontos seríamos si la conv-
iráscmos, teniéndola de valde en el bos
que del Rey. 

Y a ! esto es caza, continuó Enrique. 
Cuidado si tienes penetración! con

tinuó el molinero, burlándose. Era me
nester que vinieses ahora del otro mun
do para creer que baya necesidad de 
comprar lo que se tiene de valde; pe
ro mira lo que haces, no digas ni una 
palabra,; porque no (pusiera que me de
latasen al Rey, el cual no gusta de chan
zas cuando se trata de la veda. 

Podéis estar muy tranquilo, dijo E n * 
nque; yo no se lo diré nunca al Rey. 

Conversaron todavía un rato á la con
clusión de la cena, y en seguida se acos
tó con Ricardo Enrique. Pasó buena 
noche, y al dia siguiente, en el momen
to en quo se despedía de sus huéspe
des, poniendo ya el pié en el estribo, 
llegaron al molino muchos señores de 
la corle, que andaban en busca drl mo
narca. Grande filé su júbilo al encon
trarlo, y en demostración eclinron pió 
á tierra, y se arrodillaron, disculpándo
se como mejor pudieron. A l ver e lo 
los del molino, y al oir que le llamaban 
señor, y que le daban título de magos
tad, quedaron atónitos. E l molinero, so
bre todo, temblaba de pies á cabeza, y 
pareciéndole que llevaba Enrique la ma
no al puño de su espada, (lió con su 
cuerpo en tierra, pidiendo perdón; pero 
el Rey procuró sosegarle, y después de 

1 haberie dado el abrazo de los caballe-
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ros, so alojó <Icl molino con su acom
pañamiento, á galope tendido. 

Un mes mas tarde llegó un paje á 
aquélla casa, y dijo á los que la habita
ban: el Hoy os invita pera que vayáis á 
hacerlo una risita á Wesminster. 

¡Dios mió! que querrá el Rey hacer 
de nosotros! Esclamó la molinera. 

Se acordará de la cena, y de aque
llo de la caza, y trata de ahorcarnos! 
interrumpió Ricardo. 

Y qué tal vamos de caza? prepuntó 
el rey. 

Me aseguró S. M . que no hablaría 
do eso una palabra', contestó el pregun
tado, por lo domas .seguiremos como 
hasta aquí, porque siempre es mejor to
mar que comprar. 

E l Rey nombró al molinero su guar
da-bosque, diriéndolo. 

Venid á verme cada tres meses-, y una 
vez que sois tan aficionado á la caza del 

Os equivocáis, repuso el page, os I Rey, comed de ella todo cuanto podáis, 
convida á comer 

Entonces, dijo el molinero, ya es otra 
cosa. 

No nos haremos convidar dos veces. 
Decidle al Rey que aceptamos, y tomad 
mis albricies. 

Alargó ei molinero al page dos suel
dos de cobre, y cuando el último hubo 
partido, tomando un aire de importan
cia, dijo á su muger. 

Es menester que veas como nos pre
sentamos-, no hay que andar con econo
mías; pongámonos todo lo de las (iestas 
gordas, y hagamos nuestra entrada en 
la corte do modo que meta un poco de 
ruido. 

Mientras la molinera disponía lo ne
cesario, Ricardo limpié su sombrero nue
vo, y arrancó al gallo el mejor par de 
plumas para hacerse un penacho-, el mo
linero enjaezó lo mejor que le fué posi
ble el burro, que, cubierto con un paño 
verde, sirvió de palafrén á la señora de la 
casa. 

Entraron en palacio, fueron recibidos 
de la manera mas obsequiosa, y el Rey 
dio le mano de amigos sin ceremonia al 
molinero y á Rirardo. Cuando este reco
noció en el Rey á su compañero de ca
ma, esclarnó. 

Cuidado que tenéis un dormir de to
dos loa demonios! Me sacudisteis lo me
nos trece puñadas, pero yo . . . . no. . . . 

Calla bárbaro! dijo el molinero. 

pero qtM no se haga ostensivo ¡x vuestros 
amigos este privilejio, porque para no lo-
ner quo guardar, cscusado es que yo os 
nombre guarda. 

E n los terribles dins de 1793, en 
aquellos tiempos en quo el crimen y el 
terror eran los berdaderos soberanos do 
Francia, en aquella época de degrada
ción, de vergüenza, de peligros y da l i 
grimas, vivía en Normandía una joven 
de veinte y cuatro años. Dol ida por la 
naturaleza de un aliña noble y enérgica, 
ademas de una rara hermosura, se ha
bía estraviado su espíritu adoptando con 
el fervor de su edad las opiniones re
publicanas. Lo república (pie soñaba su 
imaginación no era la de Koliespicrrn ni 
ftiarat; no, habia llorado á Luis X V I , 
y la república que (leseaba estaba some
tida á las leyes de la virtud; joven é ines-
pertn como era. invocaba á esta dulce qui
mera de su fantasía. 

E n Caen, donde vivía con una de 
sus amigas, habia encontrado á los gi
rondinos donde se le. habían presentado 
con todo el prestigio de la persecución. 
A l verlos perseguidos no se acordaba de 



que Rabian sido también perseguidores-, 
oyendo proscribir sus cabezas, olvidó que 
habían hecho caer muchas y una mas 
sagrada quo las demás, y se interesó en 
su suerte. Empezaba la guerra de (¡ai
rados, T cuando vio que las poblaciones 
se armaban para marchar sobre París y 
destruir el poder de la montaña, dijo 
para si: 

Y o también ayudaré á libertar la pa
tria, y desconociendo la ley de Dios que 
dico no matarás, partió de Caen enga
ñando I su padre y escribiéndole que los 
disturbios de la Francia, mas horribles 
coda dia, la obligaban á buscar reposo 
y seguridad en Inglaterra, pero en vez de 
embarcarse para Londres, se encaminó á 
Paris. Antes de salir de Caen, habia visto 
al diputado Barbaronx, que la dio una car
ta de recomendación para el ministrodel in
terior y otra para el diputado Duperrct, 
amigo de .Marnt. 

Llegada que fuó á Paris, vaciló Car-
Teta un instante en la elección de su víc
tima. Dauton y Robespicrre tenían su
ficiente celebridad en la montaña para 
mcrorer sus golpes; pero el nombre de 
Marnt inspiraba en las provincias mas 
horror todavía qué los otros dos. Fué 
pues Mural el escogido /.Pero donde ha 
de encontrarle? Tentaciones la dieron de 
ir a buscarle a los bancos de la monta
ña ¿ ¡nu.ol.ii le en presencia de todos. Sin 
embargo, entonces el estado de su salud 
no le permitía á Marnt tomar asiento 
en la Convención*, padecía una de aque
llas enfermedades inflamatorias tan comu
nes en las revoluciones y que con fre
cuencia terminan esas borrascosas exis
tencias que escapan de las manos del ver
dugo. L'n mes hacia que Mnrat no snl:a 
de su aposento; allí vacia el hombro del 
populacho jacobino', atormentado de vo
races ardores y sin encontrar mas des* 
cnuso en su atroz agitación que el es
pacio que duraba el baño. En él pasaba 

parte del dia rodeado de plumas y papeles 
escribiendo sin cesar, redactando su pe
riódico, y denunciando, acusando y per
siguiendo desde el fondo de su baño,.co.no 
acostumbraba hacerlo desde los bancos cié 
la montaña. E l 31 de Julio acababa de 
escribir á la Convención quejándose del 
poco caso que se hacia de sus cartas, y 
diciendo que si sus colegas no atendían 
á sus quejas, se trasladaría enfermo y to
do á la tribuna; terminaba su comu
nicación denunciando á dos generales; 
Cústihé y Biron, á quienes acusaba de 
meditar una traición semejante á la de 
üuinourier-, era indispensable, decia, to
mar una determinación definitiva que 
acallase todas las calumnias, y compro
metiese irrevocablemente á todos los d i 
putados en la revolución; tal era la de 
dar muerte á todos los Borbones prisio
neros y poner á precio las cabezas de los 
fugitivos; de este modo no se acusaría 
á losunosdc destinar el trono áOrleans, y 
se impediría á los otros hacer las pa
ces con la familia de los Capelos. 

Asi sabia Marat conservar sus odios, 
y la enfermedad irritaba aun mas su en
cono, (laclóla Corday, no pudiondo ha
llarle en In asamblea se vio precisada á 
buscarle en su casa. Fuélo ne»ada la en-
liada porque una miserable, que no se 
avergonzaba de dormir bajo el mismo 
tocho que el monstruo, no quiso dejar
la penetrar. 

Entonces ella, sin desanimarse, vol
vió á su alejamiento, y escribió la si
guiente carta á Marat. 

«Ciudadano, acabo de llegar de Caen-, 
rOestro amor á la patria me hace pre
sumir que escuchareis con interés la re
lación de los desgraciados acontecimien
tos que ha presenciado aquella parle de 
la república. Pasaré á veros á la una: 
tened In bondad de recibirme y conce
derme algunos minutos de atención. Yo 
os prometo poneros en disposición de ha-

s 
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ccr un gran servicio á la Francia.» 
A l (lia siguiente se presentó otra vez 

Carlota Corday en casa de Marat. La 
muger, que la víspera se opusiera a su 
entrada, quiso tainliien despedirla; pero 
oyendo Marat desde el baño una voz 
desconocida, mandó que entrase la perso
na que con tanta instancia solicitaba 
verlo. La joven al bailarse sola cou él, 
le contempla antes de herirle. 

(Ola! dijo Marat; ¿con que llegáis de 
Caen? ¿Qué diputados hay allí ahora? 

Carlota se los va nombrando mien
tras él los apunta con lápiz, y levan
tando la cabeza y mirando con horribles 
ojos á la joven que se había acercado 
al baño, 

Está bien, dijo, todos irán á la gui
llotina. 

¡A la guillotina! replicó la doncella; 
toma, malvado; y sacando un puñal 
del seno, hiere á Marat en el pecho, y 
penetra hasta el corazón. 

¡Socorro! ¡socorro! grita el tribuno 
agitándose en el agua, ¡socorro que me 
matan! 

M i muger, que vivía con él, oye 
su voz y se precip-ta en la estancia. L n 
mozo que estaba doblando periódicos, 
acude también, los dos encuentran ú 
Marat con las bascas de la muerte y 
de pie a su lado á la joven, trampil
la, inmóvil y sin miedo... F l mozo, enar-
bolando una silla, la asesta un golpe, y 
la tiende en tierra; la impura compañera 
del regicida la pisotea... Acude mas gen
te al tumulto, y la casa es inundada de 
curiosos. 

En medio de sus gritos, Catalina Cor-
day se ha vuelto á levantar y desalia con 
dignidad los ultrages y furores de la mul
titud, que va creciendo gradualmente. 
Los sanguinarios amigos del monstruo 
que acaba de morir, quieren precipitar
te sobre ella y despedazarla; pero los 
comisarios de la sesión la defienden y 

protegen conmovidos al ver tanta juven
tud y la belleza unida al tranquilo valor 
con que confiesa haber cometido su cr i 
men. 

La fuerza armada la conduce á la 
presencia de los hombres á quienes lla
maban jueces, reunidos en la Abadía. 
Fn derredor del carruage que lo con
duce, el pueblo cuyo favorito era Marat, 
abulia y vocifera horribles insultos. Car
lota los oye sin conmoverse, y en su 
encantador semblante no se advierte mas 
que la espresion del entusiasmo por ha
ber logrado su objeto, unida á una son
risa de desprecio al estúpido populacho 
que la sigue amenazándola. 

Chabot y Drouct han subido con ella 
en el coche; el capuchino apóstata, y 
el hombre que habia aprehendido á la fa
milia real en Varenues, querían tomar 
parte en todos los horrores de los revo
lucionarios y mojar sus labios en todas 
las copas de sangre. 

Llegados que fueron ¡i la prisión do 
la Abadía, donde no se entraba mas (pie 
para padecer, y de donde no se salía mas 
(pie para morir, Carlota Corday fué in
terrogada minuciosamente, pero ella in
dignándose de las capciosas preguntas 
que se lo hncian, esclama: 

Todas esas dilaciones son inútiles; 
yo he dado muerte á Marat. 

Acusada, preguntó Moutaué, presi
dente de aquel tribunal de malvados, 
¿habéis escogido defensor? 

Tenia un amigo á quien pensaba dar
le el encargo pero no habiendo oido ha
blar de él desde que se lo pedí, me fi
guro que no habrá tenido valor para 
aceptar. 

Entonces divisando el presidente en 
un ángulo de la sala á M . Chcvan I.a-
garde, dijo á la acusada.—El tribunal os 
señala para defensor al ciudadano Chc
van Legarde. 

«Como no me conocía, dice este en 
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sus memorias sobre los sucesos de 1793, 
Carlota Corday tne dirigió algunas mi
radas de inquietud como temiendo que 
emprendiese una justificación que no de
seaba. 

«Comenzaron los debates y se con
cluyeron en menos de media hora. 

«Ningún pintor, al menos de los que 
yo conozco, nos lia trazado fielmente la 
semejanza de aquella muger entraordi-
naria; se ha trazado bastante bien su ro
busta y esbelta estatura,sus largos cabellos 
muellemente esparcidos por los hombros 
sus ojos sombreados de largas pestañas y la 
forma oval de su rostro-, pero no alean 
taha el arte á pintar la energía de su 
alma, de la que era íiel traslado su fi
sonomía. 

«Lo mismo sucede con los trámites 
de su proceso-, fácil hubiera sido copiar 
sus palabras literales, pero los periódl 
ros de entonces no se hubieran atrevido 
Sin embargo una cosa habia imposible 
de pintar, el acento de su voz casi in
fantil y que estaba en armonía con la 
sencillez de su estertor, y la imperturba
ble serenidad de su rostro. 

«Después que hubo dado cuenta del 
proyecto que concibiera dos meses antes; 

«Hubiera querido, dijo, inmolarle cu 
su mistQO asiento. Si me hubiesen pro
metido que de oslo modo conseguiría 
mi proyecto, le hubiera preferido á cual
quier idro: entóneos estaba segura de pe
recer inmediatamente á manos del pue
blo porque entonces romo todo el mun
do me creía en Inglaterra, se hubiera 
ignorado mi nombre. 

«En seguida esplicó porque se ha
bia resuello á introducirse en casa de 
Marat, y por que medio lo habia con
seguido, y habiéndola manifestado un qui-
dan que aquella arteria habia sido una 
perfidia. 

«Convengo, contestó, en que ese me
dio no era digno de mi; pero lodos son 

igualmente buenos para servir á mi pa
tria. Ademas de que para penetrar has
ta 61, se necesitaba un engaño porque 
él era hombre cauteloso. 

Entonces procedió el tribunal y los 
jurados al interrogatorio siguiente. 

¿Quién os ha inspirado tanto odio a, 
Marat? 

No necesitaba yo inspiraciones de na
die; mi odio era bastante implacable por 
sí solo. 

«Pero la idea de asesinarle os seria 
sugerida por alguno. 

Por nadie: lo que uno mismo no con
cibe, no puede ejecutarlo bien. 

«¿Por qué le aborrecíais? 
Por sus crímenes. 
«¿Y qué entendéis por sus crímenes? 
Los trastornos y miserias de que él 

ha sido causa. 
«¿Qué intenciones llevabais al ma

tar á Marat? 
Poner término á los males de mi 

patria, be asesinado á un hombre para 
salvar á cien mil, á un perverso para 
salvar á millares de inocentes, he sacri
ficado á una fiera por el reposo gene
ral. Y o era republicana antes de la re
volución, y no me ha faltado la energía 
suficiente. 

«¿QUÓ entendéis por energía? 
Entiendo por energía un sentimien

to que anima, á los que, dejando á un 
lado su interés particular, saben sacrifi
carse por su patria. 

«¿Y creéis haber esterminado á to
dos los Mnrat? 

No, respondió tristemente la donce
lla: pero muerto él, acaso tendrán los 
otros miedo. 

Habiéndola presentado nn portero el 
cuclillo de que se habia servido, le pre
guntó si le reconoria: entonces se la vio 
conmoverse por primera vez, apartó los 
ojos, v separando el cuchillo con la ma
no, dijo con voz trémula. 



Si, le reconozco, le reconozco. 
Como Marat estalla sentado en el 

baño, el cuchillo hahia penetrado per-
pendiculannente por la garganta-, esta 
casualidad sugirió al acusador publicar 
la idea de decirla que sin duda estaba 
muy egercitada en la carrera del c r i 
men, cuando habla tenido serenidad su
ficiente para elegir un parage en don
de no pudiese fallar el golp«. 

¡Oh, el monstruo me cree un ase
sino! Este grito de indignación que se 
le escapó como un rayo, terminó la se
sión. 

(Se concluirá.) 
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sigue una composición que da un magní
fico color azul. 

E L A Z U L D E PRI'SIA.—Hemos ob
servado con sentimiento, que nuestros 
tintoreros se esfuerzan á preparar una 
disolución de azul de Prusia ó de Ber
lín en el ácido sulfúrico, para destinar
la á teñir la seda; creemos útil indi
carles cuiil es el verdadero disolvente 
de esta clase de color azul, y el modo con 
que se prepara el baño, para conseguir 
un hermoso tinte. Ademas, este género 
de matiz no se aplica en seda y si sola
mente sobre algodón; la disolución se dis
pone del modo siguiente: 

Azul de Prusia, de superior 
calidad . 

Acido cloridrogénico (espí
ritu de sal) 

onz. 

1 lib. 

Se reduce el azul á polvo fino co
locado dentro de una vasija de cristal, 
se deja en digestión por veinte y cua
tro horas consecutivas-, durante este tiem-
jio te ajita cuatro ó seis veces, y se con-

A P L I C A C I O N . 

Blanqueando el algodón, se pasa por 
un baño mordente de acetato de alúmi
na (es el liquido que se obtiene ponien
do en contacto una disolución de jebe 
y otra de sal de saturno, y filtrando 
para separar el precipitado) que marque 
5 ó 6 grados eu el areómetro, y que tenga 
25 ó 30 grados de calor en el termómetro 
de Beaumur; hecho esto se lava v se 
deja secar ; y estando ligeramente hu-
mtidecido se prepara el baño tintóreo, 
tomando una cantidad suficiente de la 
composición indicada, y mezclándola bien 
con la mano, con veinte y cinco veces 
su peso de agua caliente; y cuando el 
liquido colocado entre el ojo y la luz 
tieneel matiz con\ enicnte que se desea,en
tonces se sumerjo el algodón, se voltea 
bien para unir el color, se hunde y se 
mantiene en este estado hasta que haya 
adquirido *'l tinte apetecido. 

Cuando se considera que el algodón 
ha ail]uirido la porción de materia co
lorante pdra comunicarle el matiz que so 
ha pedido, se tuerce, se ventea por un 
cuarto de hora, se lava ron agua corrien
te y se deja secar, tendiéndolo á la som
bra; luego se introduce en un baño pre
parado con 

Acido sulfúrico (aceite de vi
triolo) 1 parte. 

Agua 6 0 " 

Estos dos cuerpos se colocan en una 
lina, se mezclan bien, y en el beño que 
resulta se introduce el algodón teñido, 
después se tuerce otra vez, se lava con 
sumo cuidado y se hace secar. 

Por este método se da en el algo-
don un hermoso azul, cuyo delicado ma-



íh puede varinr según In concentración 
del baño. E l baño acidulado tiene por 
objeto avivar el color, ó darle mayor 
realce. 

T E A T R O S E S T R A N G E R O S . 

7?er//n.=EI celebre compositor fran
cés Adam, que lia llegado ha e poco á 
San Petcrshurgo, se halla componiendo 
en la actualidad un baile con parle de 
canto en que figurará la célebre Ta-
glioni. 

D H F S D E 28 I E MARZO.—Antes de 
ayer se ejecuto por la primera vez, en el 
teatro real de la ópera alemana, Gui
do y Ginebra, ó la Peste de Florencia ópe
ra de ilaleny que ha gustado mucho. 

I T A L I A . — E l día 19 de Febrero se 
ejecutó por primera vez cu el teatro real 
de Milán un drama histórico en Oliatro 
actos, compuesto por Féliv Turroli , con 
el titulo de Uealricc di Tcnda. E l pú
blico lo ha coronado de aplausos, aunque 
á la verdad no los merecía. No es esto 
decir que la obra esté exenta de méri
to, pero está llena de inverosimilitudes 
y aunque se titula drama tiit'rio, se 
separa enteramente de la bien cono, ida 
historia de Beatriz, y la envuelve y alia
ga con mil pormenores imagin ri l El epi
sodio que ha dado argumei t > ú es o d iu
rna es muy sencillo Ileat i ' . Ti rd se ca
sa en segundas nupcias á 11 ed d de mas 
de] cuarenta ¡ii>s, con Filipo Visconti, 
que apenas tiene veinte. Ibvtriz le du 
con su mano, ciudades, tese ro.. y guer
reros qu i lo.ayuden á recon ¡uis'.or su 
ciudad de Milán, y en pago de estos 
dones, feis años después, F i l i p i Y s;on-
ti, cuya atrpi crueldad c> notoriamen
te conocida, hace acusar á su nmger da 

58-
adúltera y la infeliz es decapitada. E s 
te argumento, mas horroroso que dramá
tico, no pedia convenir al joven Tarro-
l i ; así es que formó con Visconti; una es
pecie de Otcllo apasionadamente enamo
rado,'celoso de su muger. Nada diremos 
acerca de la¡ gran diferentia de edad de, 
los dos esposos, porque hay cosas que 
vemos todos los dios sin comprenderla?, 
y la esperiencia nos demuestra con fre
cuencia, que puede exi-tir amor, á pesar 
de esta diferencia; pero creemos que con 
tas condiciones dadas en este drama, es
te amor es imposible; por otra parte, el 
drama se halla plagado de otra multi
tud de inverosimilitudes y de falsos y odio
sos caracteres. 

A L E M A N I A . — U n a sola novedad tene
mos que anunciar al público; una trage
dia en cinco actos escrita por Zalio S lo-
wacki, titulada Muzeppa que puede com
petir con los dramas mas románticos, ó 
digámoslo asi, mas furibundos y horripi
lantes. Su argumento se reduce á lo s i 
guiente. Un polaco que se halla casado 
con la joven Amelia, recibo una vi ita 
del Roy Juan Casimiro. E l Rey y un paje (pío 
lo acompañaba, llamado ilaxrppa se ena
moran de Amelia. Esta desoye sus sol i -^ 
(iludes, pero no por virtud. Un adulte
rio no era bastante para Aun lia, y pa
ra adornar el drama era preciso un i n 
cesto; en su consecuencia, Amelia ama á 
Zhignew su hijastro. Mazeppa y Zbignow 
tienen un encuentro y en su virtud deter
minan irse de casa del polaco; pero Mazep
pa quiere avisar antes á Amelia, que 
el Rey Juan Casimiro intenta r diaria 
aquella noche y Zbignew quiero despe
dirse de ella. Ambos se introducen en su 
cuarto por una ventana. Varios criados 
que los ven se lo avisen á tu esposo, 
este acude á sorprender al culpable, pero 
Amelia le juro que no hay uinguuo con 
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clln. E l polaco se contenta con tapiar el 
cuarto donde encontró el paje, y con po
ner en prisión a Amelia. Los gemidos 
de Mazeppa llegan hasta el Rey, quien 
le hace soltar. Entonces el polaco des
cubre la intriga, y para vengarse provo
ca entre los dos rivales un duelo en que 
muere su hijo. Amelia desesperada se 
envenena, el polaco determina entonces 
malar á Mazeppa, y cuando va á sonar 
la hora del suplicio, ve cercada su casa 
por las tropas del Rey, se suicida el po
laco de rabia, y cae el telón. 

flintreacto.) 

E l Globe de Lón l r e s anuncia en 
los términos siguientes la muerte d e M a -
daone Juditb Gr i s i . 

«Tenemosel sentimiento de anunciar 
á nuestros lectores la muerte de la herma
na de Julia Grisi, cuya desgracia privará 
al público de la presencia de esta por algu
nos dias. La difunta era demasiado cono
cida en e| mundo artístico para que nos 
ocupemos de su historia. E n todos los 
grandes teatros de Europa habia hecho 
resonar su admirable voz, y el de S. M . la 
habia poscido mas de una vez.Su voz era de 
un soberbio contralto y al mismo tiempo 
tenia notas admirables de soprano. Habien
do reunido una decente fortuna y casádose 
con un caballero italiano de grande i n 
fluencia, SChabía retirado del teatro, cuan
do iuesper.idamente se lia visto atacada de 
una cruel enfermedad, que gradualmente la 
h i llevado al sepulcro, l 'or consecuencia 
de la ausencia de Julia ( ¡ r i í , Lablxhe hn 
suspendido la representación de su bene
ficio que debía haber dado en el teatro de 
Ja Reina. 

Su lee en un diario de Now-Yorck. 
«Un hombre privado del uso de la 

razón, se bebió por equivocación una bo
tella de aceite, que se emplea para teñir 
el polo rojo en castaño , y al cabo de 
pocas horas se volvió un negro perfecto. 

«Se dice que su mugor está deses
perada á causa de esta prodigiosa me
tamorfosis.» 

Dice un diario ingles que acaba de 
construirse en Londres una enorme bom
ba, la mas Brande que hasta ahora se ha 
visto , la cual ha sido ensayada á pre
sencia de casi todos los directores de las 
compañías de seguros. La altura de la 
torre de la iglesia de Santa María Alder-
manbury es de l l á pies, y el campa
nario de l j í l ; y la bomba, puesta en mo
vimiento por <Y1 hombres de "una bri
gada, ha hecho subir aun mas arriba de 
la torre una masa de agua considerable, 
durante largo tiempo. Esta bomba da 170 
mitoitef.pOI minuto, mientras que las co
munes, en el mismo espacio de tiempo, 
no dan mas que G5. 

Un mozo de cordel acaba de morir en 
Amstcrdan á una edad muy avanzada; ha 
dejado para repartir entre sus diez hijos un 
capital, que asciende A un millón de fran
cos. Este hombre vivió siempre del nodo 
mas miserable; privándose de lascosrs ui:is 
necesarias y recibiendo la comida sobrante 
que le daban de lismosna en algunas casas. 

No es muy común en las mugeres el 
suicidarse con armas de fuego. Sin embar
go, un caso do esta naturaleza acaba do 
ocurrir en Bruselas. Una joven de 22 años, 
que al parecer estaba entregada al vicio de 
la embriaguez, se tiró no hace muchos 
dias un pistoletazo debajo de la barba, desr 



pues de haber 
aguardiente. 

bebido un 

Las cartas de Valparaiso dicen, (pie el 
capitán Prentout, del buque de comercio 
el Vaillant, se ha levantado la tapa de los 
sesos en Diciembre ultimo. Parece que ha
bía dado un bofetón al medico del buque, 
y que habiéndole afeado su acción y inani-
festádole que podian condenarle á presi
dio, atormentado de esta idea, tomó la 
resolución 
deshonor. 

de suicidarse para evitar su 

So vé en la actualidad' en Breslnu 
(Silesia) un carruage monstruoso llamado 
Kolesseum en el cual, ademas de la habi
tación del dueño, hay un panorama, un 
gabinete de pintura, y una cámara oscu
ra, pudiendo entrar y estando cómoda
mente doscientos espectadores. 
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cuartillo de gurarsc que nacerán bien pronto veinte. 

Un capitalista conocido, acaba de formar 
el proyecto de dar á luz un diario, cu-
ya publicación será tan poco costosa co
mo fácil su redacción, y que tendrá por. 
titulo diario de peticiones, aunque mejor 
le cuadraría el de descontento, porque su 
objetóos recoger las quejas en forma de 
peticiones, de todos aquellos que hayan 
sufrido en sus pretcnsiones alguna nega
tiva, perjuicio ó contrariedad, y los cuales 
tendrán el derecho en firmando, y sobre 
lodo en pagando, de insertar cuanto les 
pase por las mientes. 

Este diario no tendrá color político: 
pero en cambio, ha de ser su variedad infi
nita, si se atiende á que caerán bajo el 
dominio de los demandantes los inmensos 
ramos de la política, literatura, ciencias 
artes é industria. E l redactor en gefe de 
esto diario no tendrá otra ocupación que 
la de corregir las faltas de ortografía en 
que ¡ucurirán los memorialistas. 

Los periódicos ingleses dicen, que el 
tenor ilubini ha recibido la noticia J 
fallecimiento de su padre, acaecido en 
Italia. Usía funesta nueva privaría por 
algunos dias al público de Londres de oír 
los' encantadores acenlos del Uey de los 
tenores. 

Un periódico de Paris dice, qno según 
so asegura, M . Marliani, director del lea-
tro real italiano de aquella capital, que 
acaba de marchar á Londres, está encar
gado de entregar al célebre tenor l l ub i -
ni la cruz de la legión de honor \ el nom
bramiento de Superintendente de la capilla 
real de Francia. 

PROYECTO DE E N N I E V O P E R I O M -
co.=Un periódico de Paris dice lo si
guiente: 

Sí diez periódicos mueren, puede ase-

NEF.VO CARRUAJE DE V A P O R . = E n 
los periódicos de Paris del i del actual se 
lee lo siguiente: 

M . Deilz ha hecho rodar hoy su car
ruage de vapor en la gran calle de los 
Campos Fliseos, á cuyo espectáculo ha con
currido un gentío inmenso, colocándose 
en los costados. E l vapor remolcaba va
rios grandes carrungos; ha corrido, en un 
término medio, de 3 á í leguas por hora, 
notándose sobre todo la facilidad con que 
M . Deitz ejecutaba las evoluciones mas 
complicadas en medio de los demás c a r r i e 
gos, que corrían el mismo sitio. Queda 
pues ya resuello el problema de la aplica
ción de los locomotores á la circulación de 
los caminos ordinarios. Sabemos que M . 
Dcitz ha tratado con una compañía para 
el esta! lecimiento de un servicio de dili-
geni ias, según este sistema, entre Libour-
ne y Burdeos. 



BIBLIOCIUFIi 
Libros á precios inferiores Je las libre

rías. 

DE 

A B E L A R D O Y E L O I S A 

precedidas de un ensayo histórico de 
Mr. y Mine. Guizot. 

Dos hermosos tomos en 4 . ° con 8 cs-
celenles láminas á 50 rvn . 

Ademas de las verdaderas carias dees-
tos dos celebres amantes, y de las imita
ciones de varios poetas insignes, france
ses, ingleses y españoles,conlienc esta obra 
diversos fragmentos relativos al mismo 
asunto y escritos por los hombrea mas no
tables »lc nuestro siglo, como Chateau
briand, Coussin, Saint-Maro, y (íirardin. 

Ningún asunto mas interesante para los 
que se cuidan de los adelantos de la filo
sofía europea durante la edad inedia: nin
gún recuerdo mas encantador para los que 
pueden formarse idea de la mas poderosa 
de las pasiones del corazón humano. 

' Esto libro es tan necesario en la biblio
teca de un filósofo, como en el locador do 
una hermosa. 

&(*&5*><3&2f~ 

O B R A S D E WELENDEZ VALDEZ 

Un tomo en 4.", escelcnte edición 
a 20 rvn. 

I l n - r un elogio de las poesias de Me-
lendez Valdéz fuera hacer una injuria no 
leve, ú la instrucción V la buen gu^to de 
nuestros lectores. ¿Quién no sabe que es 
ol restaurador de nuestro buena poesía y 

que es acaso el mas fluido, el mas hnr-
monioso de nuestros poetas? 

La presente reacción contra los hor
rores y lasexageraciones (bl romanticismo 
ha vuelto á las poc- ¡as de Melendcz Valdez 
el crédito, do que durante algún tiempo 
estuvieron privadas. 

T R I T A D O C O M P L E T O D E A N A T O M I A . 

D E L BAROIV B O Y E R . 

Es inútil hacer el elogio de esta in
teresantísima obra, la primera sin duda 
alguna de cuantas se han escrito sobre tan 
importante materia. 

Su precio en las librerías es de 5 
rs. por cuaderno. 

Se admiten suscriciones en Cádiz, en 
la redacción de la R E V I S T A G A D I 
T A N A : en el Puerto, en la librería de 
Valderrama: Jerez, Bueno: San Fer
nando, Molinelo: Sanlúcar, (¡urrea: .Me
dina, Rosso.—A 4 rs. el cuaderno. 

L a obra constará de 25 cuadernos y 
por tanto el ahorro en ella es de 25 rs. 
sobre el precio de suscriríon. 

LA HOMEOPATIA, 

PUESTA A L ALCANCE P E TODO EL 

SI 0 N DO, 

por Cuia Jlcnrrj, 

Antiguo cirujano del hospital de San 
Lázaro, d 'c. 

Opúsculo en cuarto que se vende al pre
cio de ocho reales vellón en las lilircrías de 
Mortal y Compañía, Foros, Bosch v cu todos 
los puntos en que so suscribe á la REVISTA 
M E D I C A . 


